let one’s hair down» — «1aTh BOJIIO 4yBCTBamM» M BBOJIUT B POMAaH MOTHUB 3a-
TBOPHUYECTBA M M30PAHHOCTH, C KOTOPHIM COOTHOCHUTCSI CHMBOJIMKA OAITHU.

MMena B poMaHe CO3JAIOT CMBICIOBOE IIOJIE, OCHOBAHHOE M Ha IMPSAMOM
3HaueHuu cioB. @amunus La Motte B nepeBojie co ctapodppaHIly3cKOro 3Ha-
YUT «OKPECTHOCTh 3aMKa», Bailey — «3aMKkoBas creHa». B aHTIIMiCKOM SI3bIKE
oHM 00BeNMHEHBI B 00opoTe «motte-and-bailey defences», omuceiBaroiem
CPEIHEBEKOBYIO CUCTEMY YKPEIUICHUH. DTU YKPEIUIEHUS] UMEIOT TPEXUYACTHYIO
CTPYKTYpYy (CT€Ha 3aMKa — BHYTPCHHHUH JIBOpP (XOJIM) — JOHXKOH). J[BMkeHUe
OT BHEIIHETO K BHyTpeHHeMy, oT Bailey u La Motte k uentpy (a Takum 1eH-
TpoM pomana siBisieTcst mosMma [laxy0a «Parnapek», rue ¢purypupyer Omoia)
CTAHOBUTCS IBUKEHUEM OT HACTOSIIETO K MPOIUIOMY M YK€ MPOCTPAHCTBEH-
HO BOIUIONIAET UCTOPHOCO(PCKYIO KOHIeNHI0 Buko.

Taxke mus cozganus oopaza Kpucradens Jla MoTT ncronb3yeTcst psj me-
PEKJIMYEK C KU3HBIO M TBOpUYECTBOM IodTecc XIX Beka. ITO BOILIONIAIOT U
CXOXasli TeMAaTHKA U CHHTAKCUC CTUXOTBOPEHUMN, M OJIMHAKOBBIC (paKTHI OMO-
rpadun. Cpeau npoToTumoB reponHn baieTt MoxxHo Ha3BaTh Kpuctuny Poc-
certu, Omuiu JlukkuHcoH, Dnuzaber bapperr bpayHunr um naxe cecrep
Bbponte. OtHowenus ¢ P. ITany6om Hauanuce, kak U oTHOLIeHUs1 bpaynunra c
Oynyuieit >kenoi, ¢ nepenucku. 1 Omumnm JlukkuHcoH, u Dnuzadbet bappert
BEJIM 3aTBOPHUYECKUM 00pa3 >xu3HU. HekoTopbie aclieKThl COBPEMEHHOTO HC-
cnenoBanusa TBopuectBa K. Jla Mott u 3. JIuKKMHCOH cX0XH (WX 4acTo pac-
CMaTPUBAIOT B PYyCJie UCKIIOUUTEIbHO (PEMUHUCTUYECKON TT0I3UN).

AHTJIMMCKHUHA IOMOP KAK JIUHI'BOKYJIbTYPHOE SIBJIEHUE
K. IIexa

B HayuHoOI1 tuTeparype Mbl HaXOJAMM MHOTO yOEIUTENbHBIX JOKa3aTeIbCTB
IIOJIOXKEHUSI O TOM, YTO SI3bIK HEPA3pbIBHO CBA3aH C KyJbTYpOH, KyJbTypa Je-
TEPMHUHUPYET COJEPIKAHUE SA3BIKOBBIX €IUHUI], & OHU, B CBOIO OYepe/b, 00Y-
CJIABJIMBAIOT MOBEJECHUE HOCUTENIEH TOW WM MHOU KynbTypsl (B.I'ymOombAT,
3.Cemmp, b.Yopd, JI.Bacrepoep, A.BexoOurikas, E.M.Bepemarun u mp.) [1].

OOBEKTOM U3y4EHHMsI B HalIeil pabOTe SBISETCS COBPEMEHHBIN aHTTIMHCKHIMA
aHeKJ0T (KOpoTkuil (onbKIOPHBIM TekcT). Llenb HacTosIIMX HCCeaoBaHUMN
3aKJII0YAETCs] B YCTAHOBJIEHUM JIMHTBOKYJBTYPHBIX XapaKTEPUCTUK aHTJIHM-
CKOIr'0 FOMOpa IPUMEHHUTEIIBHO K JKaHPY aHEKIO0TA.

[TpenpicTopus TUTEPATypHOrO aHEKA0Ta YXOJIUT B TIIyOMHBI €BpONeUcKon
KyJIbTYPbl, BU3aHTUICKON MCTOPUH, OTKYJa MOSIBWIOCH U CAMO CJIOBO, Tpeye-
ckoe anecdotos — «HEW3JaHHbIM, HEOIyOJIMKOBAaHHBIN», NPUMEHSBIIEECS B
dopme MHOX’ecTBeHHOro anecddta K 00O3HAUEHHUIO BIEPBBIE H3AABAEMBbIX
CTapblX pykonuced. MarepuanoMm Uil MCCIIEIOBAaHUS IOCIYXWIH TEKCTHI

127



AHEKJIOTOB Ha aHTJIMICKOM, UTAIBIHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX, a TAKKE UHTEP-
BbIO mH(MopMaHTOB. O0mMU 00HEM MPOAHATU3UPOBAHHBIX TEKCTOB COCTABHI
npubausutesnbHo 2000 enquHuL.

AHITUHACKUN aHEKJIOT, KaK ¥ BCSIKUI TUIIOBOM TEKCT, XapaKTEPU3yeTCs OI-
pEeACIICHHBIMU >KaHPOBBIMU TIpH3HAKaMH. B TaHHOM ciydae 3TO CTEPEOTHII-
HOCTb (pOpMBI, coxepxaHus U (PpyHKIHMOHUpPOBaHUA. COOTHOLIEHUE CTEpeo-
TUITHBIX TPU3HAKOB M COCTABJISICT YHHKAIBHOCTh aHEKJI0Ta KaK )aHpa pede-
BOTO OOIIEHMS, KaK SIBJICHUS PEYeBOM KyJIbTypbl. TEKCT aHEeK10Ta, KaK B Iep-
BUYHOM yCTHOHM ¢opMe, TaK U BO BTOPUYHON NUCHMEHHOM, MOYTHU BCETIa
CTPOUTCS MO MPUHIIMITY JABYYACTHOCTH: B HEM €CTh MHTPOAYKLHMS (3a4uH) U
pa3Bsizka, Wik Hadano U koHer: The host of a luxurious mansion-house at a
supper party stands up with a glass of wine and addresses his guests with the
following: «Dear friends. I’ll not call you “ladies and gentlemen” because |
know you too well».

Benymmii cogep>kaTenbHblii MOTUB aHEKIOTA — NApOAus, B 3TOM €ro oc-
HOBHAsl J>KaHpOBas (YHKIHS: MapoJUpPOBaHUE ODUIIMAIBHONW KYyJIBTYPHI BO
Bcex ee mposiBaeHusx [2]. [lapoanitHOCTh Kak KIOUEBOUM COAEpPKATEIIbHBIN
CTEPEOTHUIl aHEKJIO0Ta OMPEIEIIET BCE OCTAIBHBIC €0 >KaHPOBBIC NMPH3HAKH,
oOecrneunBaromme komuueckuii a¢dext mapoaun. Hanpumep, mapxupoBas-
HOCTh: Shaving a customer a new barber cut him badly. Hoping to restore the
man’s feeling of well-being, he asked anxiously, «Do you want your head
wrapped in a hot towel?» «No, thanksy, said the customer. «I’ll carry it home
under my army; HEJIETIOCTb, JIOBeeHHE 10 adcypaa: For the first time in her
life the dear old lady had a telephone installed. Soon she dialed the operator.
«I wonder if you would help me out», she said. «My telephone wire is too
long, and gets caught in the sweeper. Would you pull it back a little from your
end?» u T.1.

JKanpoBbie 0COOCHHOCTH aHEKIO0Ta KaK TEKCTa OCOOCHHO YOEIUTEIIBHO
MOTYT OBITh MPEJCTABIEHBI €IIE OHOW €r0 CTEPEOTUITHOCTHI0O — KOMMYHHKA-
TUBHOU. Bech CMBICIT aHEKI0Ta, €T0 TOJHBIN KoMUYeckuid 3P ekt peanusyer-
Csl B YCTHOM BOCIIPOM3BEJICHNWH, K KOTOPOMY TpHCIOoco0sieHa GopMaabHas U
coJiep)KaTesbHasi CTEPEOTUITHOCTh aHEK0Ta-1TapO INH.

Kak »aHp yCTHOW peuM aHTJIMIUCKUN aHEKIOT OYEHb YacTO SIBJISIETCS BbI-
pakeHHeM crenupUyYecKor S3bIKOBOM WIPhbl, KOTOpas CTPOMUTCS HAa CaMbIX
pPa3HOOOpa3HBIX JIMHTBUCTUYECKHX SBJICHUSAX WIM dS(PQeKTax: JOTUKO-
CMBICIIOBBIX, JIEKCHUECKHUX, CHHTaKCu4Yeckux U T.1. [3]. Tak, Hanpumep, napo-
JTUIHO-KOMHYECKOW TIPEACTABISICTCS MHTEpIpeTanus cioBa horse-fly —
CJICTICHb, KOTOPOE B YCTHOM pEYM MOXKET BOCHPHUHUMATHCS KaK JIBa CIIOBA:
horse u fly, B cneayromem aneknore: «An angler was stopping at an inn, situ-
ated close to a river, which provided good fishing, and wishing to get some
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bait, he said to the servant-maid: “I say, girl, can I get horse-flies round here?”
The girl looked wooden. “Have you never seen a horse-fly in these parts?”’he
asked. “No, sir,” said the girl, but I once saw a cow jump over a gatey.

AHEKIOT Kak >KaHp OTHOCST, HAPSAY C APYTHUMH KAHPOBBIMU Pa3HOBHUIHO-
CTSIMU YCTHOW pEUYH, K COBPEMEHHOMY (DOJILKIIOPY: BO-TIEPBBIX, AHEKIOT aHO-
HUMEH, U B 3TOM IPHUHIUIHATIbHAS 0COOCHHOCTh (DOJIBKIOPHOTO YKaHpa, BO-
BTOPBIX, KaK y’K€ OTMEYaIOCh, IepBUYHAs opMa aHEKJ0Ta, MMOJO00OHO APYTUM
(bOJIBKIOPHBIM >KaHpaM, — YCTHasl, B-TPETbUX, KAK U BCAKUU (POJILKIOPHBIN
’aHp, aHEKJAOT MHOTOKPATHO PENpOAYyLHUPYETCs, MepelaeTcss OT OJIHOTO pac-
ckazuuka apyromy. FOmopuctuueckoe oOleHre B )KaHpe aHEKA0Ta SBISETCS
BAYXHOM COCTaBHOM YacThIO PEUYEBOro OOIIEHUs. AHEKIIOT HE BEIET K pelle-
HUIO TIPO0JIeM, HO TIpe/iaraeT SMOIIMOHAILHOE OTHOIIICHHUE K MpoliieMe, BOC-
MPUHUMAEMOI Kak abCcyp/i, SMOIIMOHAIIBHYIO Pa3psaKy cMexoM [4].

Bnanenue s3pIkoM mpesmnosiaraeT KOHIENTyanu3anuio mupa. [lpu srom
KoH(HUTypanmu uaeH, 3aKII0YEeHHBIC B 3HAYCHUU CJIOB POJIHOTO S3bIKA, BOC-
MPUHUMAIOTCS TOBOPSIIIIAM KaK HEYTO caMO COO0 pazymeromieecs, U y HETo
BO3HHMKAET WILIIO3MS, YTO TaK BOOOIIE yCTpoeHa ku3Hb. Ho mpu comocTasie-
HUW Pa3HBIX S3BIKOBBIX KApTHH MHpa OOHAPYKMBAIOTCS 3HAYUTEIBHBIC pac-
XOXKICHUST MKy HUMH, TIPUYEM HHOT/a BecbMa HeTpuBHaIbHbIe. ComocTaB-
TSI pa3IMYHbIE JIMHTBUCTUYCCKAE KapTUHBI MHUpa (QHTJIMHCKYIO, PYCCKYIO U
UTAIbSHCKYIO), MBI TOIBITAINCH BBIACHUTH KaK JIMHIBUCTUYECKAs KapTHHA
MUpa BIUSET Ha crenu@uKy oMopa MpeACTaBUTENCH BbIII€yKa3aHHbBIX JHH-
I'BOKYJIBTYD.

Kak nokazano npoBesieHHOE HaMU HUCCIEA0BaHUE, B FOMOPUCTUYECKUE TEK-
CTax MpEeJICTaBUTENIel CPaBHUBAEMbIX HAMU JIMHTBOKYJIBTYP KapUKaTypHO Tie-
pPEBEPHYTHIE HOPMbBI TOBEICHUSI OKA3bIBAIOTCS TEMATUYECKHU CBS3aHBI C TEMU
KYJIbTYpPHBIMU KOHIIENITAMHU, KOTOPBIE OKAa3bIBAIOTCS JIOMUHAHTHBIMHU JISI
JTaHHOW KyJbTyphl. Tak, HalpuMep, SMOITMOHAIbHAS HEC/IEPKAHHOCTh UTANhb-
SIHIIEB XOPOIIIO W3BECTHA BO BCEM MHUPE U IMMOTOMY THITMYHBIM MPEACTABISIETCS
crenyromuid utanbsHckuit anekaoT: Luca vede il Colosseo e dice al suo
papa’-Se I tifosi hanno lasciato cosi lo stadio, chissa come hanno ridotto
I’arbitro! (Manbuuk Jlyka npu Buge Kosnuzes, BCeMUPHO M3BECTHOIO MaMsT-
HUKa UCTOpUM, TOBOpUT OTIY: «Ecinu ¢dyTOosbHBIE OOJIENBIIUKN TaK pa3py-
IIWJIA CTAJIMOH, TO KTO 3HAET, B KAKOM COCTOSIHUU HaxoauTcs apoutp». Heko-
TOpasi HEYBEPEHHOCTh B OCY’KJEHUU JICHU, XapaKTepHas IJI PYCCKOM KyJIb-
TYpHOU TpaJuIUy, T/I€ Ype3MepHas aKTUBHOCTb BBI3bIBAET HEIOYMEHHE, XO-
pOIIIO TPOCIEKUBACTCS B CIEAYIONMIEM aHekaoTe: JIBa JeHTss CUAST Ha Jia-
Bouke: — Hy, mouuu! — IMouwnu. ITocunenu, nomonyanu. — Hy, nouuiy, 4ro
au? —Jla CKOJIBKO MOKHO XOAUTh. Hy)>KHO XOTh HEMHOXKO OTIOXHYTh! OOBI-
JICHHAs! PAIMOHAIIBHOCTh KaK CMOCO0 MOBEACHHS y TPEICTABUTENICH aHTIIHi-

129



CKOM JIMHI'BOKYJIBTYPBI IOMOPUCTHYECKH I1€PEBOPAUYUBAETCS B HEOXKHUIAHHOM
OTBETE B CiemylonieM aHriuiickom aneknore: Q: What's got two legs, spots
and bleeds? A: Half a cheetah.

ComnocTaBiieHUE KIIFOYEBBIX MOHITUNA AHTJIMMCKOW JIMHTBUCTUYECKOW Kap-
THHBI MUpPA C UTAIbSHCKON M PYCCKOM LIEHHOCTHBIMU KapTUHAMU MuUpa Io-
3BOJISIET C/I€NIaTh BBIBOJ O TOM, YTO, UMEHHO KJIIOUYEBbIE MOHSATUS JTUHTBUCTH-
YEeCKOM KapTHUHBI MHpa O0YCIaBIMBAIOT CleUU(]UKY FOMOpa MpeAcTaBUTENeH
COOTBETCTBYIOIIEH JIMHTBOKYJbTYpbl. Tak creuuduka aHTIUHCKONW IOMOpPH-
CTUYECKOW KOMMYHUKATUBHOW TOHAJBbHOCTU COCTOUT B IMPUBS3KE UIYTKH,
aHEKJI0Ta K CUTyaluu. AHIIIMYaHe 0OJIbIIeH YaCThI0 TOTOBBI YBUJIETh KOMHU3M
CUTYyallUM B peaibHOM 0O1IeHud. B aHrmuiickoi KynbType NMPUBETCTBYETCS
CTpPEMJICHHE Pa3BECENIUTh COOECEeHMKAa HEOKUAAHHBIM (PUHAJIOM aHEKIOTa,
KOTOPBIM 4acTO pacCKa3bIBAETCS C CEPbE3HBIM JIMLIoM. Kpome Toro, HecoBna-
J€HHE KapTHH MHUpPA CIY>)KUT OOBSICHEHHMEM KOMMYHHKATHBHBIX COOEB, BbI-
3BaHHBIX HEMIOHUMAHUEM AHIVIMMCKOro IOMOpa. AHAIM3UPYS NPUYHUHBI HEIO-
HUMAaHHUs aHTJMHACKOIO IOMOpa MPEACTABUTENSIMU JPYTUX JIMHTBOKYJIBTYP, MBI
yOeaunmch B CIIPaBeAJIMBOCTH YTBEPKICHHUS O TOM, YTO IOMOP BCET/Ia BBIpa-
’aJl cepbe3Heiine, TTyOMHHbIE MBICIIM, 3aTaeHHbIE B ayule Hapoaa. s ka-
KON CaMOCTOSTEIBHOU KYJIBTYPbI XapaKTe€peH CBOW THUII FOMOpa, CBOE BOC-
NpUSATUE KOMHU3Ma B Pa3HbIX CUTyalUsiX, 3aBHUCSIIEE OT MHOTMX (haKTOPOB,
UTPAIOIIUX OOJIBIIYIO pOJib B caMOM (OPMHPOBAHUU JAHHOW KYJIBTYpPBI: HC-
TOpPUUYECKHE COOBITUS, OCOOCHHOCTU TeOrpauuecKoro IMOJOXKEHUsI CTpPaHBbI,
COCEJIHUE CTPaHbl U CJIOKHMBUIEECS B XOJE MHOTOBEKOBOM MCTOPHUU OTHOILIE-
HUE K UX >KUTEJSIM, HALlMOHAJbHBIE TPAJMIIMU U HOPMBI NOBEJACHUS, Xapak-
TEpHBbIE ISl IPECTABUTENEHN TaHHON CTPAaHbI U KYJIbTYPHI.

130



